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¿Sabías que?...

La lengua es el vehículo gló-
tico formal de la cultura, es 
decir, una cultura no puede 
transmitirse si no tiene el ve-
hículo formal de la lengua.

Carlos Jorge Aguilar y Aguilar 

En lengua náhuatl existen palabras que sirven para señalar las cualidades del sustantivo y se 
caracterizan por tener la terminación tik, ki, k, loh, soh, yoh, yeh, eh, tok.

Pueden  derivar de un sustantivo o de un verbo y se les llama adjetivos o estativos por describir 
el estado físico de los objetos o fenómenos. Observará que en algunos adjetivos no se aplica la 
pluralización.

Ejemplo.

Tlen ipan mihtowa tokayotl
El adjetivo

Derivado de sustantivo Adjetivo que resulta Plural

Kilitl
Quelite

Kiltik
Verde

Kiltikeh

Tzohmitl
Pelo

Tzohmitik
Peludo

Tzohmitikeh

Akawalli
Yerbazal

Akawalloh
Yerbozo

No aplica

Ehkawilli
Sombra

Ehkawilloh
Sombreado

Ehkawilohkeh

Kokolistli
Enfermedad

Kokolissoh
Enfermizo / Enfermo

Kokolissohkeh

Ayotl
Jugo

Ayoh
Jugoso

Ayohkeh

Pipilolli / Pipinolli
Arete / Colgadijo

Pipiloleh / Pipinoleh
La que tiene aretes

Pipilolehkeh / Pipinolehkeh

Topilli
Bastón

Topileh
El que posee el bastón

Topilehkeh

Poktli
Humo

Pokyoh
Ahumado

Pokyohkeh

El adjetivo
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¿Sabías que?...

La lengua materna forma 
parte de los derechos huma-
nos.

El hombre actual debería te-
ner también derecho a ser bi-
lingüe, por lo menos; a cono-
cer bien su lengua y a hablar 
también otra lengua para fa-
cilitar su comunicación con 
otros grupos humanos.

Carlo Antonio
Castro Guevara

Ejemplos de aplicación.

 Iswatomatl kiltik wan tolontik
 El tomate de cáscara es verde y boludo

 Sahpanowa tzohmitik inin osomaktli
 Este chango es demasiado peludo

 Inon ichpokatl pipilolyeh
 Esa muchacha tiene aretes

 Amo nochtin chiltotomeh kiltikeh
 No todos los pericos son verdes

 Tentzomeh wan itzkuintin tzohmitikeh
 Los perros y chivos están peludos

 Inon ichpokameh pipilolyehkeh
 Esas muchachas tienen aretes

Derivado del verbo Adjetivo que resulta Plural

Siawa
Mojarse

Siawak
Mojado

Siawakkeh

Poxkawi
Enmohecerse

Poxkawik
Enmohecido

Poxkawikkeh

Tzoyonia
Freír

Tzoyonki
Frito

Tzoyonkeh

Palani
Pudrirse

Palanki
Podrido

Palankeh

Ahxitia
Completar

Ahsitok
Completo

Ahsitokkeh

Wetzi
Caer

Wetztok / Wetok
Caído

Wetztokkeh / Wetokkeh
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¿Sabías que?...

La educación indígena, ade-
cuada a las culturas y valores 
de los pueblos indígenas, es 
la mejor forma para garanti-
zar el derecho a la educación, 
y no implica cerrarse al mun-
do exterior y a los desafíos de 
la sociedad nacional y la eco-
nomía global, sino por el con-
trario, es vista por las pro-
pias comunidades indígenas 
como un instrumento nece-
sario para el pleno desarrollo 
personal, social y cultural de  
los pueblos aborígenes.

Rodolfo Stavenhagen

Ejemplos de aplicación.

 Siawak itlakem
 Está mojada su ropa

 Amo ahsitok notlaxtlawil
 Mi pago no está completo

 Palanki noxokotzin
 Mi naranja está podrida

 Siawakkeh imawah
 Sus manos están mojadas

 Ahsitokkeh toichkawah
 Nuestro rebaño está completo

 Palankeh noxokowah
 Nuestras naranjas están podridas

Con la finalidad de fortalecer los conocimientos adquiridos de este 
tema, te invitamos a consultar tu guía de ejercicios y realiza la 
ACTIVIDAD 16 conforme a las instrucciones que se indican.

El adjetivo


